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L 306/1

EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 7.12.2000.

PADOMES REGULA (EK) Nr. 2666/2000
(2000. gada 5. decembris)
par palidzibu Albanijai, Bosnijai un Hercegovinai, Horvatijai, Dienvidslavijas Federativajai Republikai un
Bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas Republikai, par Regulas (EK) Nr. 1628/96 atcel$anu un par
grozijumiem Regula (EEK) Nr. 3906/89, Regula (EEK) Nr. 1360/90, Lemuma 97/256/EK un Lémuma

1999/311/EK

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

ta ka:

(1)

Kopiena sniedz palidzibu Albanijai, Bosnijai un Hercego-
vinai, Horvatijai, Dienvidslavijas Federativajai Republikai
un Bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas Republikai.

Lielako Kopienas palidzibas dalu paslaik sniedz saskana ar
Padomes 1996. gada 25. julija Regulu (EK) Nr. 1628/96,
kas attiecas uz palidzibu Bosnijai un Hercegovinai, Horva-
tijai, Dienvidslavijas Federativajai Republikai un Bijusajai
Dienvidslavijas Makedonijas Republikai (OBNOVA) (2) un
saskana ar Padomes 1989. gada 18. decembra Regulu
(EEK) Nr. 3906/89 par ekonomisko palidzibu dazam Cen-
traleiropas un Austrumeiropas valstim (Phare) (3). Tas
nozimé, ka uz Kopienas palidzibu attiecas atskirigas pro-
cediiras, kas apgriitina parvaldibu. Efektivitates dé] tapéc ir
velams izveidot $is palidzibas vienotu tiesisko reguléjumu,
ka lidza Eiropas Padome sanaksmé Helsinkos 1999. gada
10. un 11. decembri. Tade] ir lietderigi atcelt Regulu (EK)
Nr. 1628/96 un grozit Regulu (EEK) Nr. 3906/89. Tomeér,
lai nodrosinatu Eiropas Rekonstrukcijas agentaras darbibas
nepartrauktibu, Regulas (EK) Nr. 1628/96 noteikumus, kas

Atzinums sniegts 2000. gada 15. novembri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

OV L 204, 14.8.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2454/1999 (OV L 299, 20.11.1999., 1. Ipp.).

OV L 375, 23.12.1989., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1266/1999 (OV L 161, 26.6.1999., 68. Ipp.).

attiecas uz agentiiras izveidoSanu un darbibu, jaietver jau-
naja regula, kurai jastajas spéka Regulas (EK) Nr. 1628/96
atcelSanas diena.

Eiropas Padome sanaksmé Lisabona 2000. gada 23. un
24. marta apstiprindja, ka tas mérkis joprojam ir regiona
valstu iesp&jami pilnigaka integracija Eiropas politikas un
ekonomikas plisma un ka stabilizacijas un asociacijas pro-
cess ir tas Balkanu politikas pamats.

Eiropas Padome sanaksmé Feira 2000. gada 19. un
20. junija atzina, ka valstis, uz kuram attiecas stabilizacijas
un asociacijas process, ir iespéjamas kandidates dalibai ES.

Eso$a Kopienas palidziba bitu jaizvérs un japarorientg, lai
to pielagotu Eiropas Savienibas politiskajiem mérkiem
regiona un jo ipasi lai dotu ieguldijumu stabilizacijas un
asociacijas procesa un palielinatu sanéméjvalstu un admi-
nistrativo vienibu atbildibu attieciba uz $o procesu.

Saja nolitka Kopienas palidziba galvenokart koncentrésies
uz institucionalas, tiesiskas, ekonomiskas un socialas sisté-
mas izveidi, bais virzita uz Eiropas Kopienas atbalstitam
vértibam un paraugiem un uz tirgus ekonomikas veicina-
$anu, nemot véra ar attiecigajiem partneriem saskanotas
prioritates.

Palidzibas sanemsanas priek$noteikums ir, ka palidzibas
sanemgji ievéro demokratijas principus, likuma varu, cil-
vektiesibas, minoritasu tiesibas, pamatbrivibas un starptau-
tisko tiesibu principus.

Kopienas palidzibas regionalajai dimensijai biitu japieveérs
ipaSa vériba, lai palielinatu regionalo sadarbibu un atbal-
stitu Eiropas Savienibas virzitajspéka lomu Stabilitates pak-
ta.

Nemot véra dazu apgabalu politisko stavokli un dazado
par palidzibas isteno$anu atbildigo strukttiru specifiku, ir
vélams paredzét, ka palidzibu dazos gadijumos var sniegt
tiedi sanéméjiem, nevis valstij.
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(10)  Lai Kopienas palidzibu padaritu efektivaku un nodrosinatu (1999. gada 29. aprilis), ar ko apstiprina treso posmu Eiro-
tas pareizu istenosanu, Komisijai biitu japienem visparéjas pas sadarbibas projektam augstakas izglitibas joma (Tem-
pamatnostadnes saskana ar $aja regula izklastito parvaldes pus III) (2000 — 2006) (%), un Padomes Regula (EEK)
kartibu, nemot véra argjas palidzibas reformas mérkus. Nr. 1360/90 (1990. gada 7. maijs), ar ko izveido Eiropas
Izglitibas fondu (7).
(11)  Lai veicinatu sadarbibu regiona, biitu japaredz iespéja kan-
didatvalstim un, attiecigos gadjjumos, valstim, uz ko attie-
cas Tacis un MEDA programmas, piedalities konkursa pro- (17) Darbibas, uz ko attiecas I regula, ir Kopienas Rietumbal-
cediiras un ligumos. kanu politikas dala un tas ir vajadzigas Kopienas mérku
istenoSanai.
(12) Batu japaredz parbaudes un Kopienas finansu interesu aiz-
sardziba, inter alia, nodrosinot Komisijai, tai skaita Eiropas
Birojam krapsanas apkarosanai (OLAF) un Revizijas pala- (18) Ligums §is regulas pienemsanai neparedz citas pilnvaras ka
tai, to atbilstigo pilnvaru isteno$anu saskana ar Padomes tas, kas paredzétas 308. pant3,
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novem-
bris) par inspekcijam un parbaudém uz vietas, ko veic
Komisija, lai Eiropas Kopienu finansu intereses aizsargatu _ y
no krapsanas un citiem parkapumiem (') un Padomes IR PIENEMUSI 5O REGULU.
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decem-
bris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (?).
1. pants
(13) Kopienas palidziba biitu jareglamenté stratégijai un gada 1. Kopiena snie.:.d; palidzibu, Se tu.rpmak “Kopienas P.ahd_ZIPa"
un daudzgadu programmam, ko atzinuma snieg3anai ies- Albam]fu, Bosnijai un Hercegovinai, Horvatijai, Plenwdsla\r.l]as
niedz ar 30 regulu izveidotai parvaldibas komitejai. Tas pie- Federatlvrfl.]a'l Republikai un Bijusajai Dienvidslavijas Republikai
Skirs palidzibai vidéja laika posma perspektivu un dos Makedonijai.
iesp@ju nodrosinat, lai ta papildinatu dalibvalstu palidzibu
un bitu saskaniga ar to. 2. Uz tieSu Kopienas palidzibu ir tiesibas: valstij, administrativa-
jam vienibam, kas ir Apvienoto Naciju jurisdikcija un parvalde,
federalajam, regionalajam un vietéjam struktiiram, valsts strukta-
S T - R P ram un dal&jam valsts struktiiram, darba devéjiem un darba néme-
(14) Sis direktivas istenoSanai vajadzigie pasakumi japienem . aciam. k iedz atbal - e k -
_ . jiem, organizacijam, kas sniedz atbalstu uznémumiem, koopera
saskapa ar Padomes Lemumu 1999/468[EK (1999. gada tiviem, savstarpéjam biedribam, apvienibam, fondiem un
28. juinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie$anas piln- Istiskai pejam bie > P ’
- . gy nevalstiskajam organizacijam.
varu istenoSanas kartibu (3).
3. Ariestadém, ko starptautiska sabiedriba izveidojusi, lai tas dar-
botos ka civila parvalde dazos apgabalos, tadam ka Augstais par-
(15)  Dienvidslavijas Federativas Republikas gadijuma japaredz, stavis Bosnija un Hercegovina un Apvienoto Naciju Organizaci-
lai Komisija isteno$anas un palidzibas programmas varétu jas pagaidu misija Kosova (ANOPMK), ir jaapspriezas par
delegét Eiropas Rekonstrukcijas agentiirai. Kopienas palidzibas istenoSanu vinu apgabalos. Visam to isteno-
tajam programmam vai projektiem, iznemot So vienibu darbibas
izmaksas, ir tiesibas uz Kopienas palidzibu; vajadzibas gadijuma
o o o par $adam izmaksam var pieskirt dotaciju, kas paredzéta saskana
(16) Nemot vera $is regulas darbibas jomu, biis jaizdara turp-

&)

o~~~ —~
-
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makas izmainas Padomes Regula (EEK) Nr. 3906/89
(1989. gada 18. decembris) par ekonomisko palidzibu
dazam Centraleiropas un Austrumeiropas valstim
(Phare) (*), Padomes Lemuma 97/256 (1997. gada 14. apri-
lis), ar ko Eiropas Investiciju bankai pieskirta Kopienas
garantija pret zaudéjumiem sakara ar aizdevumiem projek-
tiem arpus Kopienas (Centraleiropas un Austrumeiropas
valstis, Latinamerikas un Azijas valstis, Dienvidafrika,
Bijusi Dienvidslavijas Republika Makedonija un Bosnija un
Hercegovina) (°), Padomes Lémuma 1999/311EK

OV L 292,15.11.1996., 2. Ipp.

OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

OV L 375, 23.12.1989., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1266/1999 (OV L 161, 26.6.1999., 68. Ipp.)
OV L 102, 19.4.1997., 33. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lemumu 98/729/EK (OV L 346, 22.12.1998., 54. Ipp.).

ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2000 (2000. gada 22. maijs)
par atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas pagaidu parvaldei
Kosova (UNMIK) un Parstavniecibai Bosnija un Hercegovina
(OHR) (¥).

4. Sis programmas istenosanai paredzétais bazes finansgjums
laika posmam no 2000. gada lidz 2006. gadam ir 4 650 miljoni
eiro.

Gada apropriacijas apstiprina budZeta léméjinstitiicija, ievérojot
finansu planu.

() OV L 120, 8.5.1999. 30. lpp. Lémums grozits ar Lémumu
2000/460/EK (OV L 183, 22.7.2000., 1. Ipp.).

() OV L131,23.5.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1572/98 (OV L 206, 23.7.1998., 1. Ipp.).

() OV L122,24.5.2000., 27. Ipp.
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2. pants

1. Kopienas palidzibas galvenais mérkis ir atbalstit sanéméju
valstu piedaliSanos stabilizacijas un asociacijas procesa.

2. Kopienas palidziba, inter alia, ir paredzéta:

a) atjauno$anai, palidzibai, lai bégli un parvietotas personas
atgrieztos, un regiona stabilizacijai;

b) valsts institucionalas un tiesiskas sistémas radisanai, lai liktu
pamatus demokratijai, likuma varai, cilvéktiesibam un mino-
rita§u tiesibam, sabiedribas samierinasanai un konsolidacijai,
masu sazinas lidzeklu neatkaribai un tiesiskuma un cinas ar
organizéto noziedzibu stiprinasanai;

¢) noturigai ekonomikas attistibai un reformam tirgus ekonomi-
kas attistibai;

d) socialajai attistibai, ipasi noradot uz nabadzibas apkarosanu,
dzimumu lidztiesibu, izglitibu, vispar&jo un arodapmacibu un
vides atveseloanu;

e) cieSaku attiecibu attistibai starp sanémeéjam valstim, starp tam
un Eiropas Savienibu un starp tam un Eiropas Savienibas kan-
didatvalstim saskana ar citiem instrumentiem parrobezu,
starptautiskai un starpregionalai sadarbibai ar treajam val-
stim;

f) regionalas, starptautiskas, parrobezu un starpregionalas sadar-
bibas veicinasanai starp sanéméjam valstim, starp tam un Eiro-
pas Savienibu un starp sapéméjam valstim un citam regiona
valstim.

3. Kopienas palidzibu isteno ar finansu ieguldijjumu un iestazu
darba uzlabosanas programmam saskana ar programmu princi-
piem, kas noteikti visparéjas pamatnostadnés, kuras Komisija pie-
némusi saskana ar 10. panta 2. punkta minéto kartibu.

3. pants

1. Iznemot arkartéjus pietickami pamatotus gadijumus, Kopienas
palidzibu sniedz 3adi:

a) stratégiskais pamats (“valsts stratégiskais plans”) laikam no
2000. lidz 2006. gadam kalpo, lai noteiktu palidzibas ilgter-
mina mérkus un prioritaras darbibas jomas sanémeéjas valstis.
Saja noliika nem véra visus attiecigos vértgjumus. Stratégisko
pamatu parskata, ja to prasa arkartgji notikumi, vai pemot
vera 12. panta paredzeta novertéjuma rezultatus;

b) pamatojoties uz a) apak$punkta minéto stratégisko pamatu,
sagatavo provizoriskas daudzgadu programmas tris gadu laika
posmiem katrai valstij, kas sanem Kopienas palidzibu.

Programmas atspogulo prioritates, kas noteiktas atbilstigi sta-
bilizacijas un asociacijas procesam un prioritates, kas noteik-
tas un saskanotas ar attiecigajiem partneriem. Sadas program-
mas apraksta reformas, kas partneriem javeic prioritarajos
sektoros, un ietver sasniegta progresa vértgjumu. Tajas norada
provizoriskas summas (kop&jo un katram prioritarajam sek-
toram) un nosaka attiecigas programmas finansé$anas kritéri-
jus. Vajadzibas gadijuma tas katru gadu atjaunina. Tas var gro-
zit, nemot véra pieredzi un progresu stabilizacijas un
asociacijas ligumu Istenoana, jo Ipasi attieciba uz regionalo

sadarbibu;

¢) gada darbibas programmas, pamatojoties uz b) apakspunkta
minétajam daudzgadu provizoriskajam programmam, saga-
tavo katrai valstij, kas sanem Kopienas palidzibu. Tas attieci-
gajam darbibas gadam iespgjami precizi nosaka istenojamos
mérkus, darbibas jomas un paredzéto budzetu. Gada darbibas
programmas ir siki izstradats finanséjamo projektu saraksts un
ir noraditas attiecigas summas.

2. $a panta 1. punktd minéto stratégisko pamatu, daudzgadu
provizoriskas programmas un gada darbibas programmas pienem
saskana ar 10. panta 2. punkta noteikto kartibu.

Saskana ar minéto kartibu pienem ari grozijumus.

4. pants

1. Ja Kopienas palidzibu Dienvidslavijas Federativajai Republikai
isteno Eiropas Rekonstrukcijas agentira saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 2667/2000 (2000. gada 5. decembris) par Eiro-
pas Rekonstrukcijas agentiru (1):

a) 3. panta minéto stratégisko pamatu, daudzgadu provizorisko
programmu un gada darbibas programmu, kas attiecas uz
Agentiiras istenoto Kopienas palidzibu, pienem saskana ar
10. panta 2. punktd minéto kartibu. Vislielakaja méra nem
véra agentliras valdes ieteikumus saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2667/2000 2. panta 2. punktu;

b) gada darbibas programmu projektus agentiras direktors ies-
niedz Komisijai. Par gada darbibas programmas istenosanu
apspriezas ar agentfiras valdi, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 2667/2000 4. panta.

2. Kartibu, kas noteikta 10. panta 2. punkta, izmanto arf lai pie-
nemtu palidzibas programmas Dienvidslavijas Federativajai
Republikai, kuras nav jaisteno agentairai un kuras tade] nav ietver-
tas gada darbibas programma.

() OV L 306, 7.12.2000., 7. Ipp.
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5. pants

1. Ciena pret demokratijas principiem un likuma varu un pret cil-
véktiesibam un minoritau tiestbam un pamatbrivibam ir §is regu-
las piemeérosanas bitiska sastavdala, un ta ir prieksnoteikums tie-
sibam uz Kopienas palidzibu. Ja Sie principi netiek ievéroti,
Padome ar kvalificétu vairakumu péc Komisijas priekslikuma var
veikt attiecigus pasakumus.

2. Komisijas palidziba ir ari paklauta Padomes 1997. gada
29. aprila secinajumos definétajiem nosacfjumiem jo ipasi attie-
ciba uz sanémeéja apnemsanos veikt demokratiskas ekonomiskas
un institucionalas reformas.

6. pants
1. Kopiena palidzibu sniedz dotaciju veida.

2. Kopienas finanséjumu var izmantot, lai segtu izdevumus par
projektu un programmu sagatavo3anu, Istenosanu, uzraudzibu,
parbaudém un novértésanu, un par informaciju par projektiem un
programmam.

3. Kopienas finanséjumu var izmantot kopfinansgjumam, kas
batu jamekle, kur vien iesp&jams. Kopfinanséjuma un ieguldijumu
projekti, ko finanse Eiropas Investiciju bankas garantéti aizdevu-
mi, iznémuma gadjjumos var bat procentu likmju subsidiju vei-

da.

4. Kopienas finansgjums var segt dotaciju dalu lémumos par
arkartéjas ad hoc finansu palidzibas pieskirSanu, ko Padome
pienem, pamatojoties uz Liguma 308. pantu.

5. Kopienas finanséjumu nevar izmantot, lai maksatu nodoklus,
nodevas vai citas maksas, vai lai iegadatos nekustamo ipasumu.

7. pants

1. Komisija isteno Kopienas palidzibu saskana ar Padomes
1977. gada 21. decembra Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu visparéjam budzeta (1).

2. Pienemot lémumus par finansésanu saskana ar minéto regulu
un izdarot 12. panta minétos novertéjumus, Komisija nem véra
pareizas finansu vadibas principu, jo ipasi ekonomiju un izmaksu
efektivitati, ka noteikts Finansu regula.

3. Piedali$anas uzaicinajumos uz konkursu un ligumos ir atklata
un ar vienadiem noteikumiem visam fiziskam un juridiskam

() OVL356,31.12.1977., 1. Ipp.

personam no dalibvalstim, valstim, kas saskana ar $o regulu ir
sanémgejvalstis, un Eiropas Savienibas kandidatvalstim.

Lidzdalibu valstim, kas ir sanéméjvalstis saskana ar Tacis un
MEDA programmam, ari atlauj Komisija atkariba no gadijuma.

4. Kopfinanséjuma gadijuma Komisija atkariba no gadjjuma var
atlaut piedalities uzaicinajumos uz konkursu un ligumos citu
valstu pilsoniem.

5. Komisija sniedz informaciju par uzaicindgjumiem uz konkur-
su, iepirkumiem, ligumiem un finan$u noligumiem, ka noteikts
pielikuma.

8. pants

1. Finanséjuma lémumi un visi noligumi vai no tiem izrietosie
ligumi skaidri paredz Komisijas, tai skaita OLAF, uzraudzibu un
finansu kontroli un Revizijas palatas revizijas, vajadzibas gadi-
juma tas izdarot uz vietas.

2. Turklat Komisija var izdarit parbaudes uz vietas un inspekci-
jas saskana ar Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96. Pasakumi, ko
Komisija veic saskana ar 10. panta 2. punktd minéto kartibu,
paredz atbilstigu Kopienas finansu intere$u aizsardzibu, ka to
prasa Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95.

9. pants

1. Finansgjuma lémumus, uz ko neattiecas daudzgadu provizori-
skas programmas un gada darbibas programmas, atseviski pienem
Komisija saskana ar 10. panta 2. punkta minéto kartibu.

2. Lémumus, ar ko groza saskana ar 10. panta 2. punkta pare-
dzéto procediiru piepemtos lémumus, pienem Komisija, ja tie
neietver bitiskas izmainas sakotnéjo programmu un pasakumu
ievirzé un ja finansu zina izmainas neparsniedz 20 % no kopgjas
attiecigajai programmai vai pasakumam atvelétas summas, bet ne
vairak par 4 miljoniem eiro. Par visiem grozitiem lémumiem
informe 10. panta minéto CARDS komiteju.

10. pants

1. Komisijai palidz parvaldibas komiteja (Se turpmak “CARDS
komiteja”).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta minétais termins ir 45
dienas.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.
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4. Komiteja var izskatit jebkuru citu jautajumu, kas attiecas uz $o
regulu un ko tai ir iesniedzis tas priek$sédetajs péc dalibvalsts par-
stavja liguma vai bez ta, un jo Ipasi jebkuru jautajumu attieciba
uz programmam vai pasakumu visparéjo istenosanu, vai kopfi-
nansgjumu.

11. pants

1. Lai Kopienas palidzibu saliedétu un padaritu efektivaku un sav-
starp&ji papildino$u, dalibvalstis un Komisija apmainas ar attie-
cigo informaciju par darbibam, ko tas paredz istenot.

2. Sazinoties ar dalibvalstim un pamatojoties uz regularu savstar-
p&ju informacijas apmainu, tai skaita uz vietas, Ipasi attieciba uz
stratégijas planiem, daudzgadu provizoriskajam programmam un
gada darbibas programmam un uz projektu sagatavosanu un to
isteno$anas uzraudzibu, Komisija nodroina Kopienas, tai skaita
EIB un katras dalibvalsts, palidzibas efektivu saskanosanu, lai
sadarbibas programmas padaritu konsekventakas un savstarpéji
papildinosas. Turklat ta atbalsta saskanosanu un sadarbibu ar
starptautiskam finansu iestadém, Apvienoto Naciju Organizacijas
sadarbibas programmam un citiem donoriem. Saskanosanas uz
vietas praktisko kartibu regulé pamatnostadnes, kas jaapstiprina
CARDS komitejai.

12. pants

Komisija par Kopienas palidzibu katru gadu iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei progresa zinojumu. Minétaja zinojuma
ir informacija par gada laika finansétajam darbibam un par
uzraudzibas secinajumiem, ka ari zinojums noverté rezultatus, kas
sasniegti istenojot 3. panta 1. punkta minéto stratégisko pamatu,
daudzgadu provizoriskas programmas un gada darbibas
programmas.

13. pants

1. Padome 3o regulu parskata ne vélak ka lidz 2004. gada
31. decembrim.

2. Saja noliika ne vélak par 2004. gada 30. jiiniju Komisija ies-
niedz Padomei novértéjuma zinojumu kopa ar priekslikumiem
par 3is regulas turpmako virzibu un par taja izdaramiem groziju-
miem.

14. pants
1. Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 1628/96.
2. Regulas (EEK) Nr. 3906/89 pielikuma nosaukumus “Bosnija

un Hercegovina”, “Albanija”, “Horvatija”, “Bijusi Dienvidslavijas
Republika Makedonija” un “Dienvidslavija” svitro.

15. pants

Regulu (EEK) Nr. 3906/89 un Regulu (EK) Nr. 1628/96 tomér
turpina piemérot projektiem un programmam, kuram Komisijas

finanséjuma lemumu pienemsanas procediiras ir uzsaktas, bet vél
nav pabeigtas $is regulas spéka stasanas laika.

16. pants

Regulas (EEK) Nr. 1360/90 1. panta pirmo dalu aizst3j ar $adu
dalu:

“Ar 3o regulu ir nodibinats Eiropas Izglitibas fonds (Se turpmak

“Fonds”), kura mérkis ir dot ieguldijumu arodapmacibas sis-

téma:

— Centraleiropas un Austrumeiropas valstim, ko Padome
Regula (EEK) Nr. 3906/89 vai attieciga vélaka tiesibu akta
ir apzimé&jusi ka tiesigas uz ekonomisko palidzibu,

— bijusas Padomju Savienibas jaunajam neatkarigajam val-
stim un Mongolijai, kas ir ekonomikas reformas un atve-
selofanas programmas palidzibas sanéméjas saskana ar
Regulu (Euratom, EK) Nr. 1279/96 vai attiecigu vélaku tie-
sibu aktu,

— Vidusjiras valstim, kas nav dalibvalstis, un teritorijam, kas
sanem palidzibu saskana ar finan$u un tehniskajiem pasa-
kumiem, kuri atbalsta ekonomikas un socialo struktiiru
reformu tajas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1488/96 vai attie-
cigu vélaku tiesibu aktu, un

— valstim, kas ir palidzibas sanémgjas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2666/2000 ()

Sis valstis e turpmak ir minétas ka “valstis, kuram ir tiesibas
sanemt palidzibu”.

() OV L 306, 7.12.2000., 1. Ipp.”

17. pants

Lémuma 97/256/EK 1.a panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar sadu
dalu:

“Finansu lémumus, kas attiecas uz $o lémumu, pienem saskana
ar Regula (EK) Nr. 26662000 noteikto kartibu. ()

() OV L 306,7.12.2000., 1. Ipp.”

18. pants
Lémuma 99/311/EK 2. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Tempus Il attiecas uz valstim, kas ir sanéméjas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 2666/2000 (), un uz bijusas Padomju
Savienibas jaunajam neatkarigajam valstim un Mongoliju, kas
minétas Regula (EK, Euratom) Nr. 99/2000 () (kas aizstaj veco
Tacis programmu). Sis valstis $e turpmak ir minétas ka “valstis,
kuram ir tiesibas sanemt palidzibu”

() OV L 306, 7.12.2000., 1. Ipp.
(") OV L 12,18.1.2000., 1. Ipp.”
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19. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

To pieméro lidz 2006. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2000. gada 5. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs

C. PIERRET
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PIELIKUMS

Informacija par 7. panta 5. punkta minétajiem uzaicindjumiem uz konkursu, valsts pasiitijumu
pieskirSanu, ligumiem un finansu noligumiem

1. Komisija sazina ar dalibvalstim, pieméroti izmantojot Interneta tiklu, visiem ieinteresétajiem uzpémumiem,
organizacijam un iestadem Kopiena péc vinu liguma sniedz vajadzigo dokumentaciju par 3aja regula minéto
programmu vispargjiem aspektiem un lidzdalibas nosacijumiem 3ajas programmas.

2. Komisija pazino CARDS komitejai un vajadzibas gadijuma Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras Valdei pienemtos
finansu lémumus, kas satur sagaidamo ligumu konkrétus datus, tai skaita sagaidamo vértibu, to pieskirSanas
kartibu un paredzamos datumus uzaicina$anai uz konkursu. Sos konkrétos datus publicé Interneta tikla.

3. Uzaicinajumu uz konkursu rezultatus, ietverot informaciju par sanemto pieteikumu skaitu lidz liguma
pieskirSanas dienai un veiksmigo konkursa pretendentu vardus vai nosaukumus un adreses publicé Eiropas
Kopienu Oficialaja Véstnesi un publicé Interneta tikla. Komisija reizi trijos ménesos piegada CARDS komitejai un
vajadzibas gadijuma Eiropas Rekonstrukcijas agentiiras Valdei konkrétu siku informaciju par $aja regula minéto
programmu un projektu Istenosanai noslégtajiem ligumiem.

4. Komisija finanu noligumus vai lidzigus dokumentus nosiita CARDS komitejai informacijai.



